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WARRANTY AT: | GARANTIE AUF: | GARANTÍA EN: | GARANTIE À : | GWARANCJA NA: | GARANZIA A: | : الضمان في

manhattanproducts.com  | manhattanproducts.de/garantie (Germany only)
EN MÉXICO: Póliza de Garantía Manhattan Products — Datos del importador y responsable ante el consumidor IC Intracom México, 
S.A.P.I. de C.V. • Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlán Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. • Tel. 
(55)1500-4500 • La presente garantía cubre los siguientes productos contra cualquier defecto de fabricación en sus materiales y mano 
de obra. A) Garantizamos los productos de limpieza, aire comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha de entrega, o por el 
tiempo en que se agote totalmente su contenido por su propia función de uso, lo que suceda primero. B) Garantizamos los productos con 
partes móviles por 3 años. C) Garantizamos los demás productos por 5 años (productos sin partes móviles), bajo las siguientes condiciones: 
1. Todos los productos a que se refiere esta garantía, ampara su cambio físico, sin ningún cargo para el consumidor. 2. El comercializador 
no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no cuentan con reparaciones, ni refacciones, ya que su garantía 
es de cambio físico. 3. La garantía cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas de fábrica 
y no incluye en ningún caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al mismo por el usuario o distribuidor. Para 
hacer efectiva esta garantía bastará con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue adquirido o en el domicilio de IC 
Intracom México, S.A.P.I. de C.V., junto con los accesorios contenidos en su empaque, acompañado de su póliza debidamente llenada 
y sellada por la casa vendedora (indispensable el sello y fecha de compra) donde lo adquirió, o bien, la factura o ticket de compra 
original donde se mencione claramente el modelo, número de serie (cuando aplique) y fecha de adquisición. Esta garantía no es válida 
en los siguientes casos: Si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el producto no ha sido operado 
conforme a los instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado o tratado de ser reparado por el consumidor o terceras personas.

REGULATORY - CE/UKCA
[EN]	:	This device complies with the requirements of CE 2014/30/EU (UKCA Electromagnetic Compatibility Regulations 2016) and 

/ or 2014/35/EU (UKCA Electrical Equipment [Safety] Regulations 2016). The Declaration of Conformity for is available at:
[DE]	:	Dieses Gerät enspricht der CE 2014/30/EU und / oder 2014/35/EU. Die Konformitätserklärung für dieses Produkt finden Sie unter:
[ES]	 :	Este dispositivo cumple con los requerimientos de CE 2014/30/EU y / o 2014/35/EU. La declaración de conformidad esta disponible en:
[FR]	:	Cet appareil satisfait aux exigences de CE 2014/30/EU et / ou 2014/35/EU. La Déclaration de Conformité est disponible à :
[PL]	 :	Urządzenie spełnia wymagania CE 2014/30/EU I / lub 2014/35/EU. Deklaracja zgodności dostępna jest na stronie internetowej producenta:
[IT]	 :	Questo dispositivo è conforme alla CE 2014/30/EU e / o 2014/35/EU. La dichiarazione di conformità è disponibile al:
[AR]:  يتوافق هذا الجهاز مع متطلبات شهادة الامتثال للاتحاد الاوروبى برقملسنة 2016 والخاصة بالتوافق CE 2014/30/EU ولوائح تقييم المطابقة في المملكة

الكهرومغناطيسي لعام 2016 ، و/ أو شهادة الامتثال للاتحاد الاوروبى برقم UKCA المتحدةلسنة 2016 الخاصة بسلامة المعدات الكهربائية.

support.manhattanproducts.com/barcode/356305 | support.
manhattanproducts.com/barcode/356312 | support.manhattanproducts.com/barcode/356329

SPECIFICATIONS: | SPEZIFIKATIONEN: | ESPECIFICACIONES: | CARACTÉRISTIQUES : | SPECYFIKACJE: | SPECIFICHE: | : المواصفات
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manhattanproducts.com/barcode/356312 | support.manhattanproducts.com/barcode/356329
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ENGLISH
Keep Out of Reach of Children: Manhattan products are not 
toys. Improper use by children may cause injury or damage.
Proper Usage: Keep away from moisture, heat, food, dust, 
oil, chemicals, and direct sunlight. Do not insert objects 
or dry with heat sources. If wet, wipe with a dry cloth.
High-Risk Applications: Not for use where failure 
could cause death, injury, or environmental harm.
Explosive Atmospheres: Do not use, store, or 
charge near flammable or explosive materials.
Connectors and Ports: Do not touch while powered. 
Keep clean and dry. Stop use if damaged.
Cleaning: Power off and unplug before cleaning. Use 
a dry cloth only. Do not immerse or insert objects.
Repairs: Do not open or repair yourself. Service only by 
qualified professionals. Unauthorized repairs void warranty.
Skin Contact: Some materials may cause irritation. Clean 
regularly, avoid lotions, and stop use if irritation occurs.
Heat: Device may warm during use. Ensure 
ventilation and avoid prolonged skin contact.
Medical Device: May interfere with medical equipment. If 
interference occurs, turn off device and consult your provider.

DEUTSCH
Von Kindern fernhalten: Manhattan-Produkte sind 
keine Spielzeuge. Unsachgemäße Nutzung durch Kinder 
kann Verletzungen oder Schäden verursachen.
Bestimmungsgemäße Verwendung: Von Feuchtigkeit, 
Hitze, Lebensmitteln, Staub, Öl, Chemikalien und 
direkter Sonneneinstrahlung fernhalten. Keine 
Gegenstände einführen oder mit Hitzequellen trocknen. 
Bei Nässe mit einem trockenen Tuch abwischen.
Hochrisiko-Anwendungen: Nicht verwenden, 
wenn ein Ausfall Tod, Verletzung oder 
Umweltschäden verursachen könnte.
Explosionsgefährdete Bereiche: Nicht in 
der Nähe von brennbaren oder explosiven 
Materialien verwenden, lagern oder laden.
Anschlüsse und Ports: Nicht berühren, solange 
das Gerät in Betrieb ist. Sauber und trocken halten. 
Nutzung sofort einstellen, wenn beschädigt.
Reinigung: Vor der Reinigung ausschalten und vom 
Strom trennen. Nur mit trockenem Tuch reinigen. 
Nicht eintauchen oder Gegenstände einführen.
Reparaturen: Gerät nicht öffnen oder selbst reparieren. 
Nur von Fachpersonal warten lassen. Unbefugte 
Reparaturen führen zum Garantieverlust.

Hautkontakt: Manche Materialien können Hautreizungen 
verursachen. Regelmäßig reinigen, Lotionen 
vermeiden, Nutzung bei Reizungen einstellen.
Hitze: Gerät kann sich im Betrieb erwärmen. Für Belüftung 
sorgen und längeren Hautkontakt vermeiden.
Medizinische Geräte: Kann medizinische 
Geräte stören. Bei Störungen Gerät ausschalten 
und Arzt oder Hersteller kontaktieren.

ESPAÑOL
Mantener fuera del alcance de los niños: Los 
productos Manhattan no son juguetes. El uso indebido 
por parte de niños puede causar lesiones o daños.
Uso adecuado: Mantener alejado de la humedad, calor, 
alimentos, polvo, aceite, productos químicos y la luz 
solar directa. No introducir objetos ni secar con fuentes 
de calor. Si se moja, limpiar con un paño seco.
Aplicaciones de alto riesgo: No usar donde una falla 
pueda causar muerte, lesiones o daños ambientales.
Atmósferas explosivas: No usar, almacenar ni cargar 
cerca de materiales inflamables o explosivos.
Conectores y puertos: No tocar mientras estén en uso. 
Mantener limpios y secos. Dejar de usar si están dañados.
Limpieza: Apagar y desconectar antes de limpiar. Usar 
solo un paño seco. No sumergir ni introducir objetos.
Reparaciones: No abrir ni reparar usted mismo. 
Solo personal calificado debe realizar el servicio. 
Reparaciones no autorizadas anulan la garantía.
Contacto con la piel: Algunos materiales pueden 
causar irritación. Limpiar regularmente, evitar 
lociones y suspender el uso si ocurre irritación.
Calor: El dispositivo puede calentarse durante el uso. Asegurar 
ventilación y evitar contacto prolongado con la piel.
Dispositivos médicos: Puede interferir con 
equipos médicos. Si ocurre, apagar el dispositivo 
y consultar con su médico o fabricante.

FRANÇAIS
Tenir hors de portée des enfants: Les produits Manhattan 
ne sont pas des jouets. Une mauvaise utilisation par des 
enfants peut entraîner des blessures ou des dommages.
Utilisation appropriée: Tenir à l’écart de l’humidité, de 
la chaleur, de la nourriture, de la poussière, de l’huile, 
des produits chimiques et de la lumière directe du 
soleil. Ne pas insérer d’objets ni sécher avec des sources 
de chaleur. Si mouillé, essuyer avec un chiffon sec.

Applications à haut risque: Ne pas utiliser si 
une panne peut causer la mort, des blessures 
ou des dommages environnementaux.
Atmosphères explosives: Ne pas utiliser, stocker ou charger 
à proximité de matériaux inflammables ou explosifs.
Connecteurs et ports: Ne pas toucher pendant l’utilisation. 
Garder propres et secs. Cesser l’utilisation si endommagés.
Nettoyage: Éteindre et débrancher avant de nettoyer. Utiliser 
uniquement un chiffon sec. Ne pas immerger ni insérer d’objets.
Réparations: Ne pas ouvrir ni réparer soi-même. Faire 
appel uniquement à un professionnel qualifié. Les 
réparations non autorisées annulent la garantie.
Contact cutané: Certains matériaux peuvent provoquer 
des irritations. Nettoyer régulièrement, éviter les 
lotions, et arrêter l’utilisation en cas d’irritation.
Chaleur: L’appareil peut chauffer en cours d’utilisation. Assurer 
une bonne ventilation et éviter le contact prolongé avec la peau.
Dispositifs médicaux: Peut interférer avec les 
équipements médicaux. En cas de problème, éteindre 
l’appareil et consulter un professionnel de santé.

POLSKI
Trzymać poza zasięgiem dzieci: Produkty Manhattan 
nie są zabawkami. Niewłaściwe użycie przez dzieci 
może spowodować obrażenia lub uszkodzenia.
Prawidłowe użytkowanie: Chronić przed wilgocią, ciepłem, 
jedzeniem, kurzem, olejem, chemikaliami i bezpośrednim 
światłem słonecznym. Nie wkładać przedmiotów ani nie suszyć 
źródłami ciepła. W razie zamoczenia wytrzeć suchą ściereczką.
Zastosowania wysokiego ryzyka: Nie używać 
tam, gdzie awaria może spowodować śmierć, 
obrażenia lub szkody środowiskowe.
Atmosfery wybuchowe: Nie używać, 
przechowywać ani ładować w pobliżu materiałów 
łatwopalnych lub wybuchowych.
Złącza i porty: Nie dotykać podczas pracy. Utrzymywać w 
czystości i suchości. Przerwać używanie, jeśli są uszkodzone.
Czyszczenie: Przed czyszczeniem wyłączyć i odłączyć 
od zasilania. Czyścić tylko suchą ściereczką. Nie 
zanurzać ani nie wkładać przedmiotów.

Naprawy: Nie otwierać ani nie naprawiać samodzielnie. 
Serwis tylko przez wykwalifikowany personel. 
Nieautoryzowane naprawy unieważniają gwarancję.
Kontakt ze skórą: Niektóre materiały mogą powodować 
podrażnienia. Regularnie czyścić, unikać balsamów 
i zaprzestać używania w razie podrażnień.
Ciepło: Urządzenie może się nagrzewać podczas pracy. 
Zapewnić wentylację i unikać długotrwałego kontaktu ze skórą.
Urządzenia medyczne: Może zakłócać działanie 
sprzętu medycznego. W razie problemów wyłączyć 
urządzenie i skontaktować się z lekarzem.

ITALIANO
Tenere fuori dalla portata dei bambini: I prodotti 
Manhattan non sono giocattoli. Un uso improprio da 
parte dei bambini può causare lesioni o danni.
Uso corretto: Tenere lontano da umidità, calore, 
cibo, polvere, olio, sostanze chimiche e luce solare 
diretta. Non inserire oggetti né asciugare con fonti di 
calore. Se bagnato, pulire con un panno asciutto.
Applicazioni ad alto rischio: Non utilizzare dove un 
guasto può causare morte, lesioni o danni ambientali.
Atmosfere esplosive: Non usare, conservare o caricare 
vicino a materiali infiammabili o esplosivi.
Connettori e porte: Non toccare durante l’uso. Mantenere 
puliti e asciutti. Interrompere l’uso se danneggiati.
Pulizia: Spegnere e scollegare prima della pulizia. Usare solo 
un panno asciutto. Non immergere né inserire oggetti.
Riparazioni: Non aprire né riparare da soli. Solo 
personale qualificato deve eseguire l’assistenza. 
Riparazioni non autorizzate annullano la garanzia.
Contatto con la pelle: Alcuni materiali possono 
causare irritazioni. Pulire regolarmente, evitare 
lozioni e interrompere l’uso in caso di irritazione.
Calore: Il dispositivo può riscaldarsi durante l’uso. Garantire 
ventilazione e evitare contatto prolungato con la pelle.
Dispositivi medici: Può interferire con apparecchiature 
mediche. In caso di interferenza, spegnere il 
dispositivo e consultare il medico o il produttore.

GENERAL PRODUCT SAFETY INSTRUCTIONS

REGISTRATION: | PRODUKTREGISTRIERUNG: | REGISTRACIÓN: | ENREGISTREMENT : | REJESTRACJA: | REGISTRAZIONE: | : التسجيل

[EN]	:	Scan the QR code on the other side or visit:
[DE]	:	Scannen Sie den QR-Code auf der anderen Seite oder besuchen Sie:
[ES]	:	Escanee el código QR en el otro lado o visite: 
[FR]	:	Scannez le code QR de l’autre côté ou visitez :

[PL]	:	Zeskanuj kod QR po drugiej stronie lub odwiedź:
[IT]	 :	Scansiona il codice QR sull’altro lato o visita:
[AR] : امسح رمز الاستجابة السريعة الموجود على الجانب الآخر أو قم بزيارة

register.manhattanproducts.com/r/356305 |  
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